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Revsc¢ina zensk

Resolucija Evropskega parlamenta 8. marca 2011 o pojavni obliki rev§¢ine Zensk v
Evropski uniji (2010/2162(IN1))

Evropski parlament,

ob upostevanju ¢lena 2 in drugega pododstavka ¢lena 3(3) Pogodbe o Evropski uniji,
ob upostevanju ¢lenov 8, 151, 153 in 157 Pogodbe o delovanju EU,

ob upostevanju Listine Evropske unije o temeljnih pravicah, zlasti njenih dolo¢b o socialnih
pravicah in enakosti med moskimi in Zenskami,

ob upostevanju sploSne deklaracije o ¢lovekovih pravicah iz leta 1948,

ob upostevanju Mednarodnega pakta Organizacije zdruzenih narodov o ekonomskih,
socialnih in kulturnih pravicah iz leta 1966,

ob upostevanju Konvencije Organizacije zdruzenih narodov o odpravi vseh oblik
diskriminacije zensk iz leta 1979,

ob upostevanju deklaracije in akcijskega programa, sprejetih na Cetrti svetovni konferenci o
zenskah v Pekingu 15. septembra 1995,

ob upostevanju razvojnih ciljev tisocletja, ki jih je Organizacija zdruzenih narodov
opredelila leta 2000, zlasti cilja §t. 1 (izkoreninjenje skrajne revsc€ine in lakote) in cilja $t. 3
(spodbujanje enakosti med spoloma),

ob upostevanju resolucije $t. 1558 (2007) parlamentarne skupScine Sveta Evrope o
feminizaciji revSCine,

ob upostevanju Direktive 2006/54/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2006 o
uresni¢evanju nacela enakih mozZnosti ter enakega obravnavanja moskih in Zensk pri
zaposlovanju in poklicnem delu (preoblikovano)?,

ob upostevanju Sklepa §t. 1098/2008/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. oktobra
2008 o evropskem letu boja proti revi¢ini in socialni izkljuenosti (2010)?,

ob upostevanju Sklepa st. 283/2010/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. marca
2010 o evropskem mikrofinanénem instrumentu Progress za zaposlovanje in socialno
vkljuéenost?,

ob upostevanju osnutkov sklepov Sveta z dne 30. oktobra 2007 o pregledu izvajanja
pekinskih izhodiS¢ za ukrepanje s strani drzav €lanic in institucij EU — Kazalniki rev§¢ine
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med Zenskami (13947/07),

ob upostevanju porocila Komisije z dne 3. oktobra 2008 o uresni¢evanju barcelonskih ciljev
glede varstva predsolskih otrok (KOM(2008)0638),

ob upostevanju porocila Komisije o enakosti med zenskami in moskimi za leto 2010
(KOM(2009)0694),

ob upostevanju delovnega dokumenta Komisije, ki je bil prilozen porocilu Komisije o
enakosti med Zenskami in moskimi za leto 2010 (SEC(2009)1706),

ob upostevanju sporocila Komisije o strategiji za enakost med Zenskami in moskimi za
obdobje 2010-2015 (KOM(2010)0491),

ob upostevanju delovnega dokumenta Komisije, ki je bil prilozen sporocilu Komisije o
strategiji za enakost med Zenskami in moskimi za obdobje 2010-2015 (SEC(2010)1079) in
(SEC(2010)1080),

ob upostevanju sporocila Komisije z naslovom ,,Evropa 2020: strategija za pametno,
trajnostno in vklju€ujoco rast*“ (KOM(2010)2020,

ob upostevanju porocila Evropske fundacije za zboljsanje zivljenjskih in delovnih razmer
(Eurofound) z dne 24. marca 2010 o drugem evropskem pregledu kakovosti zivljenja:
druzinsko zivljenje in delo,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 13. oktobra 2005 o Zenskah in rev§¢ini v Evropski
unijit,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 18. novembra 2008 s priporocili Komisiji o uporabi
nacela enakega placila za moske in Zenske?,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 6. maja 2009 o dejavnem vkljucevanju oseb,
izkljuéenih s trga dela®,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 10. februarja 2010 o enakosti Zensk in moskih v
Evropski uniji — 20094,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 17. junija 2010 o vidikih enakosti spolov pri
gospodarskem nazadovanju in finanéni krizi®,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 17. junija 2010 o oceni rezultatov nacrta za enakost
med Zenskami in moskimi 20062010 in priporo¢ilih za napre;®,

ob upostevanju svoje resolucije z dne 7. septembra 2010 o vlogi Zensk v starajoci se
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druzbi?,
ob upostevanju svoje resolucije z dne 19. oktobra 2010 o negotovem polozaju delavk?,
ob upostevanju ¢lena 48 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za pravice zensk in enakost spolov in mnenja Odbora za
zaposlovanje in socialne zadeve (A7-0031/2011),

. ker bi v skladu z omenjenim Sklepom 1098/2008/ES dejavnosti v okviru evropskega leta
boja proti revs€ini in socialni izkljucenosti morale upostevati razlicna tveganja in
razseznosti revs¢ine in socialne izkljucenosti, ki jih dozivljajo zenske in moski; ker 85
milijonov Evropejcev zivi pod pragom revscine in ker se ocenjuje, da 17 % vseh zensk v 27
drzavah EU zivi v revscini; ker se je povrhu tega v zadnjih desetih letih Stevilo zensk, ki
Zivijo v revsc€ini, nesorazmerno povecalo v primerjavi s Stevilom revnih moskih; ker
revscina starSev pogosto vodi v revscino otrok in ima resne posledice za njihovo zivljenje,

. ker se Evropska unija spopada z veliko gospodarsko, finan¢no in socialno krizo, ki Se
posebej zapostavlja Zenske tako na trgu dela kot tudi v njihovem zasebnem Zivljenju, saj je
zanje bolj verjetno, da je njihovo delovno mesto negotovo in da bodo postale presezne
delavke, ter manj verjetno, da imajo socialno zavarovanje; ker povrhu tega v obdobjih
gospodarske recesije ljudje, ki jim grozi rev§¢ina, med katerimi je vecina zensk, postanejo
Se bolj ogrozeni, zlasti skupine, ki so Ze tako v marsi¢em prikrajSane,

. ker bodo varcevalni ukrepi, ki se izvajajo po vsej EU, skodljivo vplivali zlasti na zenske, ki
prevladujejo v javnem sektorju bodisi kot zaposlene ali kot prejemnice storitev,

. ker je bolj proti revs¢ini eden od petih merljivih ciljev Komisije, predlaganih za strategijo
EU 2020; ker bi integrirana smernica §t. 10 te strategije (spodbujanje socialne vklju€enosti
in boja proti revscini) spodbudila k sprejetju nacionalnih politik za zaS¢ito zensk, zlasti pred
tveganjem revscine, kar bi zagotovilo zanesljivost dohodkov za enostarSevske druzine ali
starejSe zenske,

. ker je enakost med spoloma orozje za boj proti revs¢ini med Zenskami, saj pozitivno vpliva
na produktivnost in gospodarsko rast ter vodi k vecji udelezbi zensk na trgu delovne sile,
kar prina$a Stevilne socialne in gospodarske koristi,

. ker je povprecna stopnja zaposlenosti Zensk 59,1 %, ker od leta 2000 povprecen razkorak
med placami med spoloma ostaja velik, saj je v letu 2010 znaSal 18 % v EU kot celoti in vec¢
kot 30 % v nekaterih drzavah Clanicah, in ker je nacelo enakih moznosti za moske in Zenske
eno izmed temeljnih nacel evropskih pogodb; ker ima po spolu locen trg dela neposredne
posledice za Zenske,

. ker je v 16 drzavah ¢lanicah tveganje skrajne revs¢ine za Zenske veliko vecje od tveganja
skrajne revS¢ine za moske,

. ker zaposlitev sama po sebi ne nudi ustrezne zas¢ite pred skrajno revscino; ker je predvsem
zaradi razlikovanja med Zenskami in moSkimi na poklicnem podro¢ju ve¢ Zensk kot moskih
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zaposlenih na slabsSe placanih delovnih mestih, pri ¢emer niti placilo prispevkov za socialno
varnost pogosto ne nudi zascite pred skrajno revscino,

ker dlje casa ko ljudje zivijo v revs¢ini z zelo nizkim dohodkom, vecje je tveganje, da se
bodo znasli v polozaju dolgotrajnega ekonomskega pomanjkanja in socialne izkljucenosti;
ker zato ukrepi za boj proti revi¢ini ne smejo biti namenjeni le pomoc¢i ljudem, ki ze Zivijo v
skrajnem ekonomskem pomanjkanju, ampak morajo prispevati tudi k takojSnjemu
preprecevanju in odpravi dejavnikov, ki povzroc¢ajo skrajno ekonomsko in socialno
pomanjkanje drzavljanov, zlasti zensk,

ker so v zvezi s ¢asom, ki se porabi za neplacano delo in dnevno vkljuc¢enost v dejavnosti
oskrbe, znatne razlike po starosti in spolu; ker opravljajo zenske najve¢ nepla¢anega dela,

. ker je vsesplosni dostop do cenovno dostopnih visokokakovostnih pomoznih storitev, med
njimi varstvo otrok in ustanove za starejSe in druge vzdrzevane osebe, pomemben za enako
sodelovanje moskih in Zensk na trgu dela in kot sredstvo za preprecevanje in zmanjSevanje
revséine,

. ker so starejsi ljudje bolj izpostavljeni tveganju revséine kot ostalo prebivalstvo in je ta
stopnja leta 2008 pri prebivalcih EU-27, starih 65 let ali ve¢, znaSala 19 %, ker so starejse
zenske Se posebej ogrozene, saj njihova pravica do pokojnine pogosto izhaja iz njihovega
zakonskega stanu (zakonske pravice ali pravice prezivelih oseb) in ker imajo redko ustrezne
pokojninske pravice zaradi prekinitev poklicne poti, razlik v pla¢ilu in drugih dejavnikov, iz
Cesar izhaja, da so Zenske v ve¢ji meri Zrtve stalne in skrajne revscine kot moski (tveganju
revscine je izpostavljenih 22 % zensk, starih 65 let ali ve¢, v primerjavi s 16 % moskih),

. ker so zenske, zlasti na podezelju, pogosteje del sive ekonomije kot moski, saj niso
zabelezene na uradnem trgu dela ali imajo kratkoro¢ne pogodbe o zaposlitvi, kar povzroca
posebne tezave v zvezi z njihovimi socialnimi pravicami, vklju¢no s pravicami med
nosecnostjo, porodniskim dopustom in dojenjem, pridobitvijo pokojninskih pravic in
dostopom do socialne varnosti,

. ker je zaradi revsCine vecje tveganje za na spolu temeljece nasilje, ki je velika ovira za
enakost med spoloma; ker nasilje v druZini pogosto ne povzroci le izgube delovnega mesta,
bolezni in brezdomstva, ampak lahko tudi potisne Zenske v krog revscCine; ker je poleg tega
trgovina z ljudmi sodobna oblika suZenjstva, ki v velikem obsegu prizadene Zenske in
dekleta in je bistvena sestavina, ki je obenem pogojena z revs€ino in prispeva k njej,

. ker je nasilje nad Zenskami v vseh pojavnih oblikah ena najbolj razsirjenih krsitev
¢lovekovih pravic, ki ne pozna geografskih, ekonomskih ali socialnih omejitev; ker je to
resna tezava v Uniji, kjer je priblizno 20 do 25 % Zensk v svoji odrasli dobi zrtev fizicnega
nasilja, vec kot 10 % pa spolnega nasilja,

. ker so invalidke Zrtve diskriminacije v druzinskem okolju in izobraZevanju, njihove
zaposlitvene moZnosti so omejene, socialni prejemki, ki jih dobivajo, pa jim v vecini
primerov ne pomagajo iz revscine; ker bi morale drzave ¢lanice zaradi tega invalidkam
zagotavljati posebno oskrbo, ki jo potrebujejo, da bi lahko uzivale svoje pravice, in
predlagati ukrepe za lazje vkljucevanje teh zensk v druzbo prek dodatnih programov
pomoci,

. ker Zenske vse bolj nosijo breme revsc¢ine ali jih revsCina ogroza, zlasti zenske s posebnimi



potrebami, kot so invalidke, starejSe Zenske in matere, ki same skrbijo za otroke (zlasti
matere samohranilke in vdove z vzdrZzevanimi otroki), in skupine, ki so najbolj
izpostavljene izkljucenosti, kot so Romke, katerim sta v skladu s tradicijo izklju¢no
prepuscena gospodinjenje in nega, zaradi ¢esar predcasno opustijo Solanje in se ne
zaposlijo, ter priseljenke; ker je treba ustvariti ustrezne delovne razmere, vkljuc¢no z
zagotavljanjem pravic, kot so dostojna placa, porodniski dopust in delovno okolje brez
diskriminacije, saj so za te Zenske bistvenega pomena,

ker je program Progress namenjen podpiranju uc¢inkovitega izvajanja nacela enakosti med
spoloma in spodbujanju vklju¢evanja nacela enakosti med spoloma v politike EU; ker je
program izjemnega pomena za boj proti feminizaciji revscine,

ker je pri€akovana zivljenjska doba zensk priblizno Sest let daljSa kot za moske, saj
statisti¢ni podatki za leto 2007 v EU-27 kaZejo, da moski zivijo 76 let, Zenske pa 82 let; ker
to zelo vpliva na revs¢ino zensk, zlasti ker imajo zenske vecje tezave kot moski pri dostopu
do socialne varnosti in pokojninskih sistemov,

Feminizacija revsc¢ine

1.

meni, da sta prepreéevanje in zmanj$evanje rev§cine zensk pomembni sestavini temeljnega
nacela druzbene solidarnosti, h kateremu je Evropska unija zavezana, kakor je dolo¢eno v
¢lenu 3 Pogodbe o Evropski uniji, ki predpisuje enakost med Zenskami in moskimi, socialno
pravi¢nost in varstvo ter boj proti socialni izkljucenosti in diskriminaciji;

se zaveda, da ,,feminizacija rev§¢ine* pomeni, da je pojavnost revs¢ine pri Zzenskah vecja
kot pri moskih, da je revscina pri Zenskah resnejSa kot pri moskih in da se revs¢ina pri
zenskah povecuje;

poudarja, da je po kazalniku za stopnjo tveganja revscine, ki ga je pripravil Eurostat, v letu
2008 revscina v Evropski uniji ogrozala skoraj 85 milijonov oseb, in da bi se v skladu s
kazalnikom materialne deprivacije ta Stevilka lahko dvignila na 120 milijonov oseb; meni,
da lahko zaradi sklepa Sveta o kazalnikih revs¢ine pride do nejasnosti pri skupnem cilju
zmanjSevanja revscine, ki je, da se do leta 2020 iz revS€ine in izkljucenosti pomaga 20
milijonom ljudi (23,5-odstotno zmanjsanje po kazalniku stopnje tveganja revs¢ine, ki ga je
pripravil Eurostat, toda zgolj 16,7-odstotno po kazalniku materialne deprivacije); poudarja,
da je med ljudmi, ki zivijo v revs¢€ini, vecina Zensk, kar je posledica brezposelnosti,
obcasnega dela, nizkih pla¢, pokojnin, ki ne dosegajo zivljenjskega minimuma, in vse bolj
nedostopnih kakovostnih javnih storitev;

poudarja, da neenakost med spoloma preprecuje zmanjSevanje revscine ter ogroza obete za
gospodarski in ¢lovekov razvoj;

poziva drzave ¢lanice, naj nacelo enakosti med spoloma vkljucijo v vse politike
zaposlovanja in posebne ukrepe, s ¢imer bi izboljSali dostop do zaposlitve, preprecili, da bi
v negotovih oblikah zaposlitve prevladovale Zenske, povecali trajnostno udelezbo in
spodbudili napredovanje Zensk v zaposlitvenem sektorju, z odpravljanjem neposrednih in
posrednih vzrokov pa bi tudi zmanjsali lo¢evanje po spolu na trgu dela;

opozarja, da rev§¢ina Zensk ni le posledica nedavne gospodarske krize, temve¢ tudi
razli¢nih dejavnikov, kamor sodijo stereotipi, razlike v placilu med spoloma, tezave zaradi
neusklajenosti med druzinskim in poklicnim Zivljenjem, daljSa pri¢akovana Zivljenjska doba
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zensk in na splosno, razli¢ne oblike diskriminacije na podlagi spola, katerih Zrtve so
predvsem Zenske;

opominja, da je Komisija leto 2010 razglasila za evropsko leto boja proti revséini in socialni
izkljucenosti, da bi potrdila in okrepila politicno zavezanost Unije temu, da se dejansko bori
proti revscini in prizna temeljne pravice ljudi, ki Zivijo v revs€ini in so Zrtev socialne
izkljucenosti, da bi ti zaziveli dostojno Zivljenje in bili polno vkljuceni v druzbo;

opominja, da evropsko leto boja proti revscini in socialni izklju¢enosti 2010 ne sme biti le
medijska kampanja, temvec bi moralo dodatno spodbujati vecdimenzionalne politike boja
proti revscini in naprednejse kazalnike revscine; zato Komisijo poziva, naj poda kriticen
pregled novih ukrepov, ki so jih za premagovaje revscine in socialne izkljucenosti sprejele
drzave ¢lanice;

meni, da bi si bilo treba na evropski in nacionalni ravni $e naprej zelo prizadevati za
napredek na podrocju enakosti med spoloma, in sicer s strategijami, ki bi temeljile na
smernicah Komisije o enakosti moskih in zensk, na evropskem paktu Sveta Evrope za
enakost med spoloma in na okviru za delovanje na podro¢ju enakosti med spoloma, ki so ga
oblikovali evropski socialni partnerji;

poudarja, da je enakost med spoloma eden od predpogojev za trajnostno rast, zaposlovanje,
konkurenénost in socialno kohezijo;

poziva Komisijo in Svet, naj zahteve Parlamenta iz resolucij z dne 15. novembra 2007 o
pregledu stanja druzbene realnostil, z dne 9. oktobra 2008 o spodbujanju socialne
vkljuéenosti in boja proti reviéini, vklju¢no z revi¢ino otrok, v EU?, z dne 6. maja 2009 o
dejavnem vkljucevanju oseb, izkljucenih s trga dela in z dne 20. oktobra 2010 o vlogi
minimalnega dohodka v boju proti revi¢ini in spodbujanju vkljuéujoée druzbe v Evropi®
ustrezno upostevata pri oblikovanju politik in ukrepov za naslednjo fazo odprte metode
koordinacije o socialnem vkljucevanju in socialnem varstvu, strategije za socialno
vklju€evanje in vodilne pobude Evropa 2020 za boj proti revs¢ini in socialni izkljucenosti
ter v proces te priprave pritegneta vse zainteresirane strani;

se je seznanil s sporocilom Komisije o strategiji za enakost med zenskami in moskimi za
obdobje 2010-2015; poziva Evropsko komisijo in drzave ¢lanice, naj sprejmejo vidik
spolov kot klju€no sestavino vseh skupnih politik in nacionalnih programov za
izkoreninjenje revs¢ine in boj proti socialni izkljucenosti;

pozdravlja pobudo Komisije za evropsko platformo za boj proti revs¢ini; poziva Komisijo
in drzave Clanice, naj v okviru te platforme promovirajo razseznost spolov;

poziva Komisijo, naj v skladu z omenjeno pobudo za evropsko platformo za boj proti
revs¢ini okrepi evropsko strategijo na podrocju socialnega vklju¢evanja in varstva ter naj
poveca napore za izboljSanje poloZzaja starSev samohranilcev, da bodo lahko Ziveli dostojno;

poudarja, da v nekaterih drzavah ¢lanicah zaradi gospodarske krize Se vedno narascata
brezposelnost in socialna stiska, ki pa mlade in starejSe, moske in zenske ter njihove druZine
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24,

prizadeneta razli¢no, zato Evropsko unijo in drzave ¢lanice poziva, naj z ustreznimi ukrepi
okrepijo svojo zavezanost izkoreninjanju revs¢ine in preprecevanju socialne izkljucenosti,
zlasti revscine med zenskami in njenih neposrednih posledic za druzinsko zivljenje, saj
skrajna revscina in socialna izklju¢enost pomenita krsitev ¢lovekovih pravic, trpi pa ju vsaj
vsak Sesti evropski drzavljan; poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj posebno pozornost
namenijo najbolj ranljivim skupinam (enostarSevske druzine, druzine s tremi ali ve¢ otroki,
invalidi, etni¢ne manjSine, zlasti Romi, osebe, ki Zivijo v najbolj prikrajSanih mikroregijah,
osebe z zmanj$ano delovno zmoznostjo in mladi brez delovnih izkusSenj); meni, da je za
spodobno zivljenje potreben dostop do izobrazbe in trga dela, pa tudi soudelezenost v
druzbi; poziva Evropsko unijo in drzave Clanice, naj poskrbijo, da bodo sprejeti ukrepi za
odpravo revs¢ine med otroki in da bodo otroci v Zivljenju imeli enake priloznosti;

poudarja, da vkljuevanje Zensk na trg dela v zadnjih desetletjih ne pomeni le vecjega
neposrednega ucinka recesije na zenske, ampak tudi na dohodke gospodinjstev, na katere bo
bistveno vplivala izguba delovnih mest pri zenskah; poudarja, da je mogoce pri¢akovati, da
se bo brezposelnost zensk zaradi napovedanih prora¢unskih omejitev v javnem sektorju
nesorazmerno povecevala, saj se Zenske nesorazmerno zaposlujejo na podroc¢ju
izobrazevanja, zdravja in socialnih storitev;

spodbuja Komisijo in drzave ¢lanice, naj uveljavijo kazalnike o Zenskah in revs¢ini, ki so se
razvili v zvezi s pekinskimi izhodis¢i za ukrepanje in kot sredstvo za spremljanje ucinka
SirSe socialne, gospodarske in zaposlitvene politike na zmanjSanje revs¢ine; poziva drzave
¢lanice, naj poiscejo ustreznejSe metode za merjenje revscine med zenskami,

poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj v nacionalnih poro¢ilih in v letnem skupnem
porocilu o socialni zas¢iti in socialni vkljuCenosti navedejo sistemati¢ne podatke in
informacije, lo€ene po spolu;

poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj uvedejo nove posamezne kazalnike v zvezi z
zenskami in rev§¢ino kot sredstvo za spremljanje uc¢inka $irSih socialnih, gospodarskih in
zaposlitvenih politik na Zenske in revs¢ino;

poudarja, da se je potrebno ob obseZnem posvetovanju z Evropskim parlamentom in ob
upostevanju mnenj socialnih partnerjev in civilne druzbe dogovoriti o spremljanju izvajanja
listine o Zenskah, da se spodbudijo mehanizmi za doseganje enakosti med spoloma na vseh
vidikih socialnega, gospodarskega in politicnega zivljenja;

posebno pozornost namenja potrebi po nadaljnjih raziskavah in analizah v zvezi s pojavom
,.feminizacije revs¢ine*; poziva Komisijo in Eurofound, naj sodelujeta z Evropskim
inStitutom za enakost spolov in sprozita ciljno usmerjene raziskave, da med drugim ocenita
ucinke svetovne krize za Zenske;

poziva drzave Clanice, naj poskrbijo, da bodo imeli vsi posamezniki, zlasti mladi in starejsi,
dostop do osnovne oskrbe;

poziva drzave Clanice, naj starejSim Zenskam z obolenji, znacilnimi za njihova leta,
omogocijo dostop do preventivnega in diagnosti¢nega zdravljenja, saj je to orodje za boj
proti druzbeni izklju€enosti in revscini;

poziva drzave Clanice, naj izboljSajo dostopnost zdravstvenega varstva za priseljenke z
boleznimi, ki so posledica druga¢nih prehranjevalnih navad ali obredov; zato poziva
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Komisijo in drzave ¢lanice, naj dolo¢ijo zdravstvene politike, ki bodo odpravljale in
prepreCevale prakse, ki so nevarne zdravju Zensk in povzrocajo druzbeno izkljucenost in
revséino;

poziva drzave Clanice, naj poskrbijo za to, da se bodo politike enakosti spolov in nacela

Evropske unije uporabljala na vseh lokalnih in nacionalnih ravneh;

opominja, da je treba z bojem proti revs¢ini in socialni izkljuCenosti nadaljevati znotraj
Evropske unije in zunaj nje, da se izpolni zaveza Evropske unije in drzav ¢lanic o izpolnitvi
razvojnih ciljev tisoCletja do leta 2015;

Boj proti revséini Zensk s politiko dela in socialne varnosti
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poziva drzave Clanice, naj sprejmejo posebne programe za spodbujanje dejavne vkljucitve
ali ponovne vkljucitve zensk na trg dela in za moZznosti vsezivljenjskega usposabljanja, ki bi
nudilo spretnosti in kvalifikacije, kot na primer vecji vpliv in moc¢, samozavest in
zmogljivosti, ki so potrebne v luci strategije EU 2020, v kateri so poudarjeni projekti in
programi za ekolosko preoblikovanje, tj. sektor obnovljivih virov energije, znanost in
tehnolosko intenzivna zelena delovna mesta za novo trajnostno gospodarstvo; poziva, da naj
se za to, da se ne bi zaostrila negotovost Zensk na trgu dela, pri odpuscanju delavcev
upostevajo druzinske obveznosti, glede na to, da imajo Zenske v $tevilnih primerih
skrbniStvo nad otroki;

opozarja na precej$ne razlike med Zenskami na podezelju in v urbanih obmocjih glede
dostopa do usposabljanja, zaposlovanja in kakovosti dela; pripisuje velik pomen pravici
vseh zensk, zlasti najmlajsih in najranljivejsih, da s poklicnim usposabljanjem in
univerzitetnim Studijem pridejo do ustrezne izobrazbe, zato drzave ¢lanice in Komisijo
poziva, naj te skupine podprejo z uc¢inkovitim sistemom aktivnih politik in ustreznih
ukrepov usposabljanja in jim tako omogocijo, da se hitro prilagajajo na zahteve trga dela;

poudarja, da socialno varstvo, politike trga dela in socialna politika s stabiliziranjem trga
delovne sile in porabe pomembno prispevajo k omilitvi in skrajSanju recesije in da sistem
socialnega varstva vpliva na stabilizacijo prihodkov in odhodkov;

meni, da je aktivna politika zaposlovanja (na primer usposabljanje na delovnem mestu,
poklicno izobrazevanje in usposabljanje) zelo pomembna za preprecevanje revscine in je
proces, v katerem imajo socialni partnerji osrednjo vlogo; meni tudi, da je proaktivna
politika zaposlovanja (npr. delovne izkusnje za mlade, zaS¢itene delavnice in delovna
mesta) pomembna tudi za ravnotezje na trgu dela in dostop do njega ter za ohranjevanje
zaposlitve prikrajSanih skupin ljudi;

poudarja, da je treba vzpostaviti pregleden zakonodajni okvir za nestandardne oblike
zaposlitve, da bi zagotovili ustrezne delovne pogoje in dostojno placilo, saj je zaposlitev
gonilna sila v boju proti rev§¢ini;

meni, da je vkljucitev zensk na trg dela klju¢na za boj proti revsCini in socialni
izkljuc€enosti; poudarja, da je treba podpirati ustvarjanje novih delovnih mest, pospesiti
dodatno izobrazevanje in usposabljanje za zenske, ki zivijo na robu revs¢ine, in okrepiti
posredovanje zaposlitev;

priznava neposredno povezavo med ekonomskimi razlikami in odvisnostjo Zensk ter
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neenakosti med moskimi in zenskami, ki §e vedno obstajajo v zvezi z dostopom do
izobrazevanja, druzinskimi obveznostmi in sploSnim vzdrzevanjem druZzine, ter obzaluje, da
Se vedno obstajajo razlike v pla¢ah med spoloma, ki imajo negativne ucinke;

poudarja, da se zenske v primeru brezposelnosti tezje ponovno zaposlijo, hkrati pa so pri
zaposlovanju v bolj neugodnem polozaju, saj pogosteje nimajo izbire in morajo sklepati
nezanesljive pogodbe ali pogodbe za krajsi delovni ¢as oziroma Se naprej prejemajo
neenako placilo;

poudarja, da je posebna raziskava Eurobarometra o enakosti spolov v EU v letu 2009
pokazala, da je potreba po zmanjSanju razlike v placilu med Zenskami in moskimi v Evropi
splosno priznana;

poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj kot del strategije EU 2020 sprejmejo ukrepe, ki so
potrebni za odpravo neenakosti med spoloma na podroc¢ju zaposlovanja; mocno spodbuja,
da bi se kot cilj dolocilo znizanje razlike v placah med spoloma za 1 % vsako leto, da se
doseze cilj zmanjSanja za 10 % do leta 2020 in zagotovi polna placa za Zenske med
zakonsko dolo¢enim porodniskim dopustom v skladu s priporoc¢ilom Parlamenta v resoluciji
z dne 20. oktobra 2010*, saj bo to prispevalo k odpravi neenakosti med spoloma na
podrocju zaposlovanja; poleg tega poudarja, da so potrebni pozitivni ukrepi za boljSo
zastopanost Zensk v politi¢nih, gospodarskih in korporativnih organih odlo¢anja;

ugotavlja, da imajo podjetnice omejene moznosti za pridobitev posojil, kar je velika ovira
za njihov poklicni razvoj in ekonomsko neodvisnost, prav tako pa je v navzkrizju z nacelom
enake obravnave;

poziva oblikovalce politik, naj tako na ravni EU kot na nacionalni ravni svoje odzive v
okviru politik, namenjene omejitvi negativnih posledic gospodarske krize, oblikujejo na
podlagi analize trga dela, ki upoSteva razli¢nost spolov, ter sistemati¢nih ocen in vrednotenj
ucinka za enakost spolov;

poziva Komisijo, naj z uporabo pristopa po spolu nadaljuje s pobudami za priznanje
sektorja sive ekonomije in koli¢insko opredelitev vrednosti ,,ekonomike Zivljenja“, v skladu
s projektom ,,Preseganje meja BDP*, ki ga je sprozila; poziva drZave €lanice, naj zagotovijo
ustrezno socialno varstvo za Zenske in moske, ki skrbijo za bolne, ostarele ali invalidne
sorodnike, in starejSe Zenske, ki prejemajo Se posebej skromno pokojnino;

poziva Komisijo, naj opravi revizijo obstojece zakonodaje na podro¢ju uporabe nacela
enakega placila za moske in Zenske, k ¢emur je pozval Parlament v svoji resoluciji z dne 18.
novembra 20082 (zakonodajna pobuda, ki poziva Komisijo, naj do konca leta 2009 predlozi
ustrezen predlog);

poudarja, da je treba nujno izvesti reformo makroekonomske in socialne politike ter politike
trga dela z namenom zagotavljanja ekonomske in socialne pravi¢nosti do Zensk, znova
pretehtati metode za opredeljevanje stopnje revscine, razviti strategije za spodbujanje

Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 20. oktobra 2010 o predlogu direktive Evropskega parlamenta
in Sveta o spremembi Direktive Sveta 92/85/EGS o uvedbi ukrepov za spodbujanje izboljSav na
podro¢ju varnosti in zdravja pri delu nosecih delavk in delavk, ki so pred kratkim rodile ali dojijo
(P7_TA(2010)0373).

UL C 16 E, 22.1.2010, str. 21.
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pravi¢ne delitve prihodkov, zagotavljati minimalne dohodke ter dostojne place in pokojnine,
ustvariti ve¢ kakovostnih delovnih mest, kjer bodo zenske uzivale pripadajoce pravice,
zenskam in dekletom omogociti, da bodo izkoristile kakovostne javne storitve, ter izboljSati
socialno varnost in lokalne storitve, kot so jasli, vrtci in druge oblike predSolskega
izobrazevanja, dnevni centri, lokalni centri za prostocasne dejavnosti in pomo¢ druzinam ter
,medgeneracijski centri®, ki morajo biti enako dostopni Zenskam in moskim ter mladim in
starejSim osebam, njihov odpiralni ¢as pa prilagojen obi¢ajnemu delavniku;

poziva drzave Clanice, naj odprejo svetovalne centre za odkrivanje in boj proti izkoris¢anju
delavk, ki je eden glavnih razlogov za revscino in druzbeno izkljucenost;

poziva drzave ¢lanice, naj ob upo$tevanju nacel enakega obravnavanja in nediskriminacije
razmislijo o moznosti, da bi kot orodje za boj proti tveganju revscine revidirale sisteme
socialnega varstva z namenom individualizacije pravic v okviru pokojninskih in socialnih
shem, s ¢imer bi izni€ili ,,prednost hranitelja®, zagotavljanja enakih pokojninskih pravic;

poudarja, da enakost med moskimi in Zenskami pozitivno vpliva na gospodarsko rast;
poudarja, da je bilo v okviru ve¢ $tudij izra¢unano, da bi se v primeru, ¢e bi bile stopnje
zaposlenosti, zaposlenosti s skrajsanim delovnim ¢asom in produktivnosti zensk podobne
stopnjam moskih, BDP povecal za 30 %, kar ne bi koristilo samo gospodarstvu kot celoti,
temveC bi zmanjSalo tudi tveganje za Stevilne Zenske, da prestopijo prag revs¢ine;

poziva Komisijo in Svet, naj nemudoma za¢neta z izvajanjem strategije za prepolovitev
revscine otrok do leta 2012 in prekinitev spirale revicine, saj je zelo nevarno, da bi se
vztrajna revscina s starSev prenesla na otroke, kar bi lahko znatno poslabsalo njihove
moznosti za boljSe Zivljenje; zato poudarja, da je treba posamezne otrokove pravice
vkljuciti v vse politike in ukrepe Unije za spremljanje in oceno prizadevanj za odpravo
revscine otrok, da se opredelijo in razvijejo prednostne dejavnosti, okrepi zbiranje podatkov
in zagotovi nadaljnji razvoj skupnih kazalnikov na ravni EU; meni, da je treba v zvezi s tem
starSem samohranilcem nujno omogociti lazji vstop ali vrnitev na trg dela in sprejeti
ustrezne socialne ukrepe za reSevanje tezav enostarSevskih druzin, hkrati pa je treba
zagotoviti konkretno podporo velikim druZinam; meni, da morajo biti posebne pozornosti in
podpore delezni otroci iz revnih gospodinjstev, kjer nih¢e ne dela in vlada revs¢ina, da bi se
v prihodnosti izognili rev§¢ini;

poziva ustrezne nacionalne organe, naj pregledajo svojo politiko priseljevanja, zlasti zaradi
odpravljanja strukturnih zaprek, ki migrantom onemogocajo polno udeleZzbo na trgu dela,
naj zbirajo podatke o tem, ali se izboljSuje stanje glede diskriminacije ranljivih skupin, in
naj ocenijo posledice zmanj$evanja sredstev za dostopanje do zdravstva, izobrazevanja in
socialnega varstva;

47. je seznanjen s sklepom Sveta z dne 17. junija 2010, da se drzavam ¢lanicam pusti, da na

podlagi enega ali ve¢ od treh kazalnikov, ki jih je potrdil Svet, v sodelovanju z regijami
doloc¢ijo nacionalne cilje za zmanjSevanje Stevila ljudi, ki jih ogroZata revicina in
izklju€enost; meni, da bi utegnile drzave ¢lanice, ki uporabljajo samo kazalnik
gospodinjstva brez delovno aktivnih ¢lanov, prezreti vprasanja, kot so revs¢ina zaposlenih,
energetska rev§cina, revs¢ina starSev samohranilcev, rev§Cina otrok in socialna izkljucenost;
spodbuja drzave ¢lanice, naj svobode, ki jo imajo pri izbiri kazalnikov, ne izkori$¢ajo za to,
da bi si v boju proti rev§¢ini zastavljale manj ambiciozne cilje; opozarja na tezave, s
katerimi se srecujejo milijoni evropskih upokojencev, ki prejemajo prenizke pokojnine, da
bi lahko krili stroSke, povezane s starostjo, zlasti visoke stroske zdravil in zdravstvene nege;
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vztraja, da mora biti osnovna, srednje in visokoSolska izobrazba najbolj ranljivih skupin
prednostni cilj, za katerega mora vsaka drzava ¢lanica dolociti cilje;

poudarja, da morajo glede na to, da bi bilo treba enakovredno in polno udelezbo v
gospodarskem, politicnem in druzbenem zivljenju Steti za individualno pravico, politike
aktivnega vklju¢evanja v druzbo uporabljati celosten pristop k odpravljanju revscine in
socialne izkljucenosti, zlasti z zagotavljanjem popolnega dostopa do kakovostnih socialnih
storitev in storitev v splosnem (ekonomskem) interesu vseh;

poudarja, da je treba kot del boja proti revscini, revs¢ini otrok in socialni izklju¢enosti na
nacionalni ravni oblikovati ustrezne politike vkljucevanja pri zaposlovanju in usposabljanju,
skupaj s posebno davéno ureditvijo za enostarSevske druZzine;

poudarja, da je treba na nacionalni in evropski ravni sprejeti ukrepe za prepre¢evanje
diskriminacije na trgu dela in pri placni politiki;

poziva Komisijo, naj podrobno prouci prepreke za socialno udelezbo, kot so energetska
revs€ina, financna izkljucenost in oviran dostop do informacijske in komunikacijske
tehnologije;

poudarja, da je za uspeSen boj proti revscini potrebno usklajevanje politik za boj proti
brezposelnosti in socialni izkljucenosti na vseh upravnih ravneh;

poziva drzave ¢lanice, naj omogocijo lazji dostop do programov izobrazevanja in
usposabljanja za priseljence in pripadnike etni¢nih manjsin, kar jim bo omogo¢ilo udelezbo
na trgu dela;

Usklajevanje druZinskega in poklicnega Zivljenja Zensk, ki Zivijo v rev$éini ali so izpostavijene
nevarnosti revscine
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poziva Komisijo in drzave ¢lanice, naj sprejmejo ukrepe, ki so potrebni za spodbujanje
usklajevanja poklicnega in zasebnega Zivljenja, da se Zenskam, ki so izpostavljene
nevarnosti revs¢ine, omogoci, da sledijo svoji poklicni poti z zaposlitvijo s polnim delovnim
casom, ali da imajo dostop do zaposlitve s krajSim delovnim ¢asom ali druge prilagodljive
organizacije dela, in sicer tudi z uporabo skrajSanega delovnega Casa, katerega izbira je
spremenljiva, v obdobjih, ko delujejo kot negovalke;

poudarja, da v revs€ini zivi tretjina enostarSevskih druzin v Evropi;

poziva drzave Clanice, naj v okviru omenjenega postopka revizije Direktive Sveta
92/85/EGS sprejmejo potrebne ukrepe za preprec¢evanje odpuséanja delavk med nose¢nostjo
in materinstvom; poziva drzave ¢lanice, naj dejavno ukrepajo, da bi preprecile
diskriminacijo nose¢nic na trgu delovne sile in zagotovile, da materinstvo ne bo krnilo
pravice delavk do pokojnine in da na viSino teh pokojnin ne bo vplivalo dejstvo, da so odsle
na porodniSki dopust;

opominja drzave ¢lanice, da je zagotovitev ustreznega otroSkega varstva temeljni element
enakosti med spoloma na trgu dela; obzaluje, da Se zdale¢ niso dosezeni cilji Evropskega
sveta v Barceloni leta 2002 v zvezi z varstvom predSolskih otrok, po katerih naj bi do leta
2010 zagotovili varstvo za najmanj 90 % otrok v starosti od treh let do zacetka Solske
obveznosti ter za najmanj 33 % otrok, mlajsih od treh let; poziva Svet in drzave ¢lanice, naj
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izpolnijo in obnovijo svoje zaveze za uresniCitev barcelonskih ciljev glede razpoloZljivega,
cenovno dostopnega in visokokakovostnega varstva otrok ter razvijejo nove cilje glede
oskrbe vzdrzevanih oseb; zato poziva drzave Clanice, naj izbolj$ajo dostopnost otroskega
varstva, zlasti s finan¢nimi ukrepi, in javne zmogljivosti varstva za predsolske otroke,
podjetjem pa nudijo spodbude za nudenje varstva v podjetjih;

poziva drzave Clanice, naj sprejmejo ciljno usmerjene ukrepe, da zenskam v slabih
zivljenjskih razmerah zagotovijo pravicen dostop do javnih zdravstvenih sistemov — zlasti
do osnovnega zdravstvenega varstva (vklju¢no z zaS¢ito mater in otrok), kot ga opredeljuje
Svetovna zdravstvena organizacija, — ter tudi do ginekoloske in porodnicarske nege,
primerne nastanitve, pravosodja, izobrazevanja, usposabljanja, vsezivljenjskega ucenja,
Sporta in kulture, da bi preprecile pred€asno opustitev Solanja in olajSale nemoten prehod s
Solanja na trg dela;

poziva drzave Clanice, naj razvijejo ustrezne ukrepe, s katerimi bodo nudile podporo
najstniskim materam, ki pogosto tezko najdejo zaposlitev ter zivijo v revscini, pogosto
zaradi nizke stopnje izobrazbe in druzbenih predsodkov;

Boj proti revicini med starejSimi Zenskami
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meni, da je tveganje reviéine vecje za zenske kot moske, zlasti v starosti, saj sistemi
socialne varnosti temeljijo na nacelu stalne placane zaposlitve; poudarja, da v nekaterih
primerih zenske zaradi prekinitev v zaposlitvi ne izpolnjujejo te zahteve in so kaznovane
zaradi diskriminacije na trgu dela, zlasti zaradi razlike v placi, porodniskega dopusta in dela
s krajSim delovnim ¢asom ali zato, ker so delo opustile ali prekinile, da bi se posvetile
druzinskim obveznostim, ali ker so brez placila in socialnega varstva delale v soprogovem
podjetju, zlasti v sektorjih trgovine ali kmetijstva; poziva vlade drzav ¢lanic, naj priznajo
pomen vzgoje otrok in zagotovijo, da bo to obdobje upostevano pri pokojninah, s Cimer bi
zenskam zagotovili polne pokojnine; drzavam ¢lanicam priporoca, naj poskrbijo za ustrezne
pokojnine za zenske;

poziva drzave ¢lanice, naj sprejmejo ukrepe za zagotovitev pravicnega dostopa zensk do
socialne varnosti in pokojninskega sistema, ob upoStevanju visje povprecne pri¢akovane
zivljenjske dobe Zensk, ter naj zagotovijo, da je nacelo enakega obravnavanja Zensk in
moskih dosledno uveljavljeno v shemah pokojninskega zavarovanja, da bi tako zmanjSale
razlike v pokojninah moskih in Zensk;

poziva drzave Clanice, naj zagotovijo ustrezno socialno varnost za zenske, ki skrbijo za
bolne, ostarele ali invalidne sorodnike, in za starejSe Zenske, ki prejemajo Se posebej nizko
pokojnino;

Ucinek na spolu temeljecega nasilja in tveganje revicine

63.

poudarja, da je nasilje nad Zenskami, ki zadeva zrtve in storilce ne glede na starost,
1zobrazbo, dohodek ali druzbeni poloZzaj, Se vedno velika tezava na ravni Evropske unije in
ima vse vecji u¢inek na tveganje odrinjenosti na obrobje, revs€ine in socialne izkljucenosti,
saj predstavlja oviro za finan¢no neodvisnost zensk, njihovo zdravje in dostop do trga dela
in izobraZevanja; znova poziva Komisijo, naj dolo¢i evropsko leto boja proti nasilju nad
zenskami;

64. poziva drzave ¢lanice, naj sprejmejo potrebne ukrepe za ustrezno evidentiranje, analizo in



Studijo dejavnikov, ki povzrocajo nasilje v druzini, da se lahko takoj oblikujejo politike za
prepreCevanje in odpravo posledic takega nasilja, na primer nudenje zatocis¢a brezdomnim
zenskam, ki so Zrtve nasilja v druZini;

65. poudarja, da je treba evropska prizadevanja za izkoreninjenje trgovine z ljudmi in spolnega
izkori§¢anja okrepiti s tesnej§im pravosodnim in policijskim sodelovanjem; odlo¢no poziva
drzave Clanice, naj sprejmejo potrebne ukrepe za odpravo obic¢ajnih ali tradicionalnih
Skodljivih oblik vedenja in praks, vklju¢no s pohabljanjem Zenskih spolnih organov,
zgodnjimi in prisilnimi porokami ter zlo€ini iz Casti;

66. poziva drzave Clanice, naj oblikujejo nacionalne nacrte za boj proti vsem oblikam nasilja
nad zenskami, Ce jih Se nimajo, zagotovijo stalno in sistemati¢no spremljanje napredka za
zenskami, in primerno financirajo pomoc¢ in zascito za zrtve nasilja kot nacin preprecevanja
in zmanjSevanja revscine;

67. poleg tega priznava, da je iskanje ustreznih resitev za odpravo revs¢ine pri Zenskah morda
tudi nacin za zmanjSevanje nasilja na podlagi spola, saj so revne zenske izpostavljene
vecjemu tveganju zlorabe;

68. poudarja, da je pomembno, da drzave ¢lanice ter regionalne in lokalne oblasti z uporabo
instrumentov, kot sta Evropski socialni sklad in program PROGRESS, pomagajo pri
ponovnem vkljucevanju zensk, zrtev nasilja na podlagi spola, na trg delovne sile;

69. poziva drZzave Clanice, naj sprejmejo ukrepe, vezane na spol, za obravnavo vprasanj, ki niso
povezana le z dohodkovno revs¢ino, ampak tudi s kulturnim, druzbenim in politiénim
udejstvovanjem ter druzbenimi omrezji;

Socialni dialog in civilna druZba v boju proti revséini Zensk

70. poudarja pomen strukturiranega socialnega dialoga v boju proti rev§¢ini Zensk; v zvezi s
tem poudarja, da je treba izboljSati sisteme za udelezbo Zenskih organizacij, drugih
nevladnih organizacij in zainteresiranih strani ter civilne druzbe nasploh ter za sodelovanje
Z njimi;

71. meni, da bi moral biti namen pristnega dialoga pripadnikom najbolj prikrajSanih skupin
omogociti, da skupaj z nacionalnimi upravami in upravo EU izmenjajo stalis¢a in
prispevajo k odpravi skrajne revi¢ine s pomocjo konkretnih primerov najboljSe prakse na
tem podroc¢ju na evropski ravni;

72. poziva Komisijo, naj ohrani finan¢na sredstva, ki jih lahko porabijo organizacije civilne
druZbe za boj proti revsCini Zensk in za omilitev njenih u¢inkov;

Zagotavljanje financiranja kot sredstvo za boj proti revscini

73. poudarja pomen strukturnih skladov, zlasti Evropskega socialnega sklada, kot klju¢nih
orodij za pomo¢ drzavam c¢lanicam v boju proti revsc¢ini in socialni izklju€enosti; poziva
drzave Clanice k vec¢jemu Stevilu sofinanciranih ukrepov za povecano podporo storitev, kot
SO ustanove za varstvo otrok ter ustanove za starejSe in vzdrzevane osebe, med drugim s
preizkuSanjem novih oblik in na¢inov javno-zasebnega organizacijskega in financnega
sodelovanja; poziva drzave ¢lanice, naj zagotovijo, da bodo dodeljena sredstva porabljena
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posteno in primerno;

opozarja, kako pomembno je pravno opredeliti solastnistvo, da bi s tem zagotovili polno
priznavanje pravic zensk v kmetijskem sektorju, njihovo primerno zascito na podrocju
socialne varnosti ter priznavanje njihovega dela; prav tako poudarja, da je treba spremeniti
uredbo o Evropskem kmetijskem skladu za razvoj podezeljal, da bodo v programskem
obdobju 2014-2020, podobno kot v okviru Evropskega socialnega sklada, mozni proaktivni
ukrepi v podporo zenskam, kar je bilo mogoce v prejsnjih obdobjih, v sedanjem pa ni, to pa
bo ugodno vplivalo na zaposlenost zensk na podezelju;

pozdravlja ustanovitev evropske mikrofinan¢ne ustanove za zaposlovanje in socialno
vkljucenost; v tem okviru poziva k specificno oblikovanim ukrepom, zlasti tehni¢ni pomoci
in spremljanju, ki bi bili usmerjeni k zagotavljanju vecjega dostopa in vecje razpolozljivosti
mikrofinanc za zenske, ki se pri vstopu na trg dela srecujejo s tezavami ali ki se zelijo
samozaposliti ali ustanoviti svoja mikropodjetja;
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naroci svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji ter parlamentom in
vladam drzav ¢lanic.
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